PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS




DEUTSCH

DEKUBITUS VORBEUGENDE LINIE AUS
SILIKONISIERTER HOHLFASER

WARNUNGEN

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié
au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a
I'autorité compétente de I’état membre ol on a le siége social.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung visuell die Unversehrtheit
des Produkts. Wenn das Produkt Auffélligkeiten aufweist, wenden
Sie sich sofort an das Geschéft, in dem der Kauf getatigt wurde.
Erregi sas Ubernimmt keine Verantwortung fiir den unsachgema-
Ben Gebrauch des Produkts.

BESCHREIBUNG

Dekubitusprophylaxe-Kissen aus 100% Baumwolle, mit Pols-
terung aus Silikon-Hohlfaser umhiillt von einem Baumwollbe-
zug mit Klettverschlusssystem. Die hohe Belastbarkeit und die
hohe Atmungsaktivitat erméglichen eine wirksame MaBnahme
zur Vorbeugung des Auftretens von Druckgeschwiiren.

HINWEISE

Dekubituspravention fir bettlagrige Patienten, um Druckspitzen
abzubauen, Scher- und Reibungskrafte zu reduzieren und die
Luftzirkulation zu férdern.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH
Medizinprodukt zur Vorbeugung von Dekubitus, das nach Klini-
scher Beurteilung durch einen Facharzt zu verwenden ist. Le-
gen Sie das Kissen auf den Rollstuhlsitz und achten Sie darauf,
dass sich die Klettverschliisse, wo vorhanden, auf der Seite der
Ruckenlehne befinden. Befestigen Sie dann das Kissen mit den
Klettverschliissen an der starren Rollstuhlstruktur. Es wird daher
empfohlen, den betroffenen Bereich regelméBig zu kontrollieren,
eine héaufige Patientenmobilisierung durchzufiihren und besonde-
res Augenmerk auf die Hygiene zu legen.

Zu diesem Zweck ist es ratsam, die Protokolle und Richtlinien zur
Vorbeugung von Druckgeschwiiren zu konsultieren. Verwenden
Sie das Produkt immer mit personlicher Schutzkleidung.

Nicht flammenhemmendes Produkt.

KONTRAINDIKATIONEN

Es wurden keine Kontraindikationen gefunden, auBer bei festge-
stellter Empfindlichkeit gegentiber den Komponentenmaterialien.
KOMPOSITION

Innen: Silikonisierte Hohlfaser Bezug: 100% Baumwolle
WASCHMETHODE

WA =K @

Der Hersteller haftet nicht fiir Verdnderungen der technischen
Merkmale des Hilfsmittels bei Nichtbeachtung der Waschanlei-
tung.

AUFBEWAHRUNG

Geschutzt vor Licht-, Warme- und Feuchtigkeitsquellen lagern.
DESINFEKTION

AusschlieBlich Medizinprodukte verwenden.

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt unter Beachtung der geltenden Vor-
schriften zum Umweltschutz und zur getrennten Abfallsammlung.

Erzeugniscode “
Medizinprodukt
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Chargennummer

Medizinprodukt im
Sinne der Verordnung
(EU) 2017/745

Gebrauchsanweisung
beachten

)
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An einem kihlen und
trockenen Ort lagern

W Ohne Naturkautschuk

hergestellt

Vor Sonneneinstrah-
lung geschitzt lagern

[0

Herstellungsdatum

Entfernen Sie das Etikett NICHT vom Medizinprodukt, da es die
Ruickverfolgbarkeit des gelieferten Produkts erméglicht (Herstel-
ler, UDI, Chargennummer, Produktcode).

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B fur 12 Monate von Gima ge-
boten.
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Erregi S.a.s.
Via Adua 40
21040 Vedano Olona (Va)
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